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V deiircm‘is-ihléki ..lu^^o(ien.Né%i
Megjeien hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton

<e§í"l |»$i rí" i4«izS»nye^v^;

Hirdetési dij:

k

OtbasAbos petHsorért l kr.

Nagyol.t, U rjedehuti. mint s/.lnDÍn tv tot» 
liirdetdeck, alku eiteriut a legolcsóbb 

árért
Bélyegdij : awiuleu beigiatá-Vrt kdJcu üO kr.

„Nyílttá r“-en roegjelesö közlemény ótkadU»ee 
petit sora Kr> kr.

Ntv- vagy bórmentallenti! beküldött kéziratok 
nem «életnek tekintetbe. - L'gyesintén ké»- 

Datok **;m adatnak «issza.

Sí fractus iSiabatur orbis
(Ha felfordulna ia a világ.)

A legtöbb politikai botlásnak szülö- 
e.nyjii volt mindig az álszemérem. Az ön- 
szeretet. iiilitiág, mások tömjénezése rend­
szerint eh akiíja a különben tiszta lelkü­
letű s igazságszerető embert is.

Mert szándéka nemes, azt képzeli, 
hogy a ezél is, melyfelé törekszik üdvös 
és jó. Későbben ingadozni kezd, de a hiú­
ság hályogot von szemeire, s csak a jö- 
rőt oly vaiázs-szinekhen tünteti eléje, 
hogy újólag megnyugszik saját böleses- 
ségébeu, és a jövőtől «árja működésének 
igazolását. Végre tisztán látni kezd ugyan.

dások hosszú sora csak azt bizonyítja,
h°gy a jelenlegi satnya nemzedék patrio- 
tisinusának hévmérője az önérdek, s a

lak ;
hoz.

nemzetnek van elég alkalma meggyőződni, 
hogy az általa még nem régen bálványo­
zott „nagyszabású- államférfiak merő 
pvgmeusok, kik annyit engedtek már a 
kamarilla befolyása alatt hydrafejét fel­
emelő bécsi reakeziónak a nemzet jogai­
ból. hogy ma már alig van mit feláldoz­
nak.

A legsajnosabb e mellett az, h..gy 
ninesen kilátásunk arra. hogy c helyzet 
normális, békés viszonyok közt javuljon. 
Mert hogy ez történjék, első feltétele 
volna, hogy a nemzet okuljon szomorú 
tapasztalásain, s vonja c! bizalmát azok­
tól, kik a nemzet vesztére oly rutul visz- 
szaéltek vele.

A varsói csend, melv hazánkban

Tény. 5. A törvényhatósági törvény, ti. A bün­
tetőtörvény 7. A törvényszékek szervezéséről.. 
8. Törvény a birák hatásköréről, előléptetésük- j 
ről és elmozdításukról. 0. A polgári tisztrise-! 
lökről szóló törvény. 10. A birodalmi költség- j

VIDÉK.
— A ,.D«Werzcn- lev.

T. szerkeszti ur 1

vetés. 11, Az uj számszékek szervezése

szemei előtt tárvák a hibák halmaza, me­
lyek iiiiszei,‘tétéből, hiúságból származ- 

szeretne visszatérni a kiindulási pont­
úé akkor megint az álszemérem 

a ríja vissza, s tolja előre a kalandos ös-
vrlJ__öv _

megállapodás lehetősége nélkül. megfeledkezett hazafiatlan pecso vies gyász
Ilynemű álszemércmnek áldozta fel 'ihb.eket, szóm. man jellemzi romlott tár- 

ezelőtf a volt Deákpár: Magyarországot, sadalmunkat.
tie álszemércm tartja vissza a fuziónistá- t'gy-két kerület vett magának

bátorságot képviselőjét adott szavára 
figyelmeztetni, a midőn az ország minden

vényen, melynek Omegája egy nagy lejtő u.jabb hadjáratra bátorítja a magokról

A XVII. századbeli magyarok szokásai
— Irt* Propper X. János —

(Folyt.)
Lgyszerii a háziasságnak és illenelerm

egyaránt megfelelő volt a X\ II. században a 
magyar nők öltözete is. Az asszonyok rendsze­
rint lapos ráncokban leomló rása-szoknyát vi­
seltek, mely alul három—négy rend csipkével 
volt szegélyezve. Övét. —- az erdélyiek fekete 
kalárisból íüzüttet. — kötöttek derekukra:
„kiknek jobb módjuk volt benne, ezüstből kó- ca az; mondom, hogy az a leggyarlóbb és leg- 
szitett párta-övékét derekaikon mutogatták.“ A j szánalomra méltóbb állapotban létezik, a men- 
nói mellény, saját nevén ingváll. különféle nyihet. c*ak nem minden álmainkból! felébre- 
kelméből készült kinek-kinek módja szerint ‘lésünkkor azt kell hallanunk, hogy most en- 
kivarrva diszitye. Rendszerint ujj nélküli volt. nek. ingd amannak házát rabolták ki, különb- 
A könyökig bő. a kezük fejéig .xipos. ránezos féle utakon é„s módokon: a szárnyas majorság- 
mgnjjat viseltek s voltak, kik ezer meg ezer i nak csenegetése pedig plane, már éjjeli remi

A „Debreezennek“ f. év 47-ki számában 
l‘>r-Mi hályfa 1 váról rendes levelező név alatt küz- 
j‘jtt czikkem egy részének következését, — sa­
ját becsületem, hivatalos állásom, a az igazság 
érdekében — bátor vagyok sajtó utján nyílva- 
uoss;i$i,;’a. hoxni. a v4gből. ho^y u felett a n. é. 
olvasó közönség is véleményt és Ítéletet mond­
hasson.

Mielőtt ugyan a dologra térnék, jónak lá­
tom említett czikkeninek azon részét, mely mi­
att a casus történt a dolog világos voltáért 
szóról szóra ujjolag közleni ; mely is ilyen for­
mán hangzott:

Közbiztonságunkról szólva nem hazudok. 
ha az; mondom, hu.

[ ményleni, hogy nevezett csend biztos ur, becsü­
letem benni gázolásáért, illő jutalmát veendi.

Egyébb iránt az ügy minden mozzanatá­
ról a n. é. olvasó közönséget e becses lap ha­
sábjain értesíteni el nem mulasztom. Addig is 
véleményezés és Ítélet tárgyul a rendőrfőnök 
urnák gyönyörű eljárását, becses figyelmébe 
ajánlva maradtam, a n. é. olvasó közönségnek 
alázatos szolgája

Er-Mihályfalván. 1877. márcz. 12.
Szentivány; Ferencz.

tlszemei'di; tartja 
kát annak bevallására, hogy Magyaror- 
ezág mostani hajainak alapoka az 1^(17- 
dik; kiégve

pietásiik nem
v.es.

Az „öreg in-- i, 
engedi annak lieismcr 
tenetesen gyarló az
“lány. melynek összegyártásáért szerzője 
va haza bölcsea elnevezéssel tisztelteiét: 
meg a hízelgők állal.

in
sét, hogy mily rét­
it politikai esinál-

vikir.politikai faktoraink mindég 
legalább többsége Deák Ferencz 
erényeivel dicsekedhetett volna, 
semmi kétség nem fér, hogy „u„ „,,oj

maga sem tekintette müvét oly ne1

.Deák
kiket

Nem állítjuk, hogy odáig fejlődlek , _ . _ . _
volna a dolgok, hol jelenleg állnak. hajtat<’ érzelmeket táplálhat azon kis csoport,

v agy! mel.vnpL semmi része nincsen a 
olgári' l'árt" s füzionisták tatárjárásában, 

ahoz I oun.v- üldözés, rágalom nem tudott lete­
relni a kötelesség ösvényéről.

De a gúny. üldözés csak annál job-
nyulj liozzáumak, melynek minden részét 
a stabilitás bevehetien sánczával kelljen

apró pikkelyekkel (islóg) rakták meg a hires j ás mindezeknél az illető őrködő közegek di-
iiKKor vge.tz I. eretere legyen inomlva uz a dicső dolog, hogy 

tf.sek kéz:» kerítése sehoí>-v sem sikerül
Nipujju inget. A női iag nem volt 
in«llü. hanem h;isitotí. kötővel kötötték össze 
nyaKukon : ar egész mellű csak a század vé- 
gea jött divatba; mert a régi nők kecseiket
nem árulták kirakatban ; jolloket már Apor | íettenk. hogv egv vagv két napi 
idejében a nyugati kultuv népektől eltanulták j ják s akkor szabadon" bocsátvám

női mo- nem
~ t' ttf sek kézre kerítése sehogy sem 
(i'\ ^ia iöégis megtörténik legalább egy oly tvuk- 
csiszár félének az elcsipése, oly szigorúan hün-

hüvösön tart- 
azt mondják

a szemérem szűzies varázsát az érzékek kábi-jn^k: „m.-nj fiam élelmedet k "
tásával belvettesiteni. Lábbeli gyanánt papucs,!*7 egész — mely hogv igaz. csak nepapucs,

nőknél
fhat

. az or<‘(f

éleszti it hazanság szikráját, s a rá­
galom visszapattan azok érczkebelérol, 

körülövezni, nőt \ilágosan hirdette mii- ]kik hivatásuk tudatával bírnak, és csak 
vem k a7. o.szag jövendőbeli invnveinck • tekinthetnek a hitvány la-
megfelelő fejleszthetését. j banezservgre, mely abban lelte mindig

Ám ez „az öreg ur“ politikai botlá- gyönyörét, ha legjobb barátit sárral 
sának fő hi bája, hogy müvének m.gaiko-M0^?hatta' í; t'gj'trázó lelkesült éljeneket 
fásánál nem vette figyelembe az objekti- 
vitás abszolút garantiiját. de annak a; 
imzára néz. c előnyös fejlesztlietőségét a

ráncos saru os csizma, a közönséges nőknél j -v$ halvralva 
íőleg az utóbbi, voltak általános használatban.! A t
A főrendi asszonyok, selyemből szőrt cifra, aj A f. hó 8-án délután 2 <>ra tájban a Nsg. 
középosztálynak tiszta cérnából való keztynket • <jencsv Forvncz ur tisztartójához Jaezkovich 
viseltek. Ami a fej díszt illeti: a hajadon* leá- j -Sándor úrhoz mentem bizonyos dolgaim végett, 
nyok ékessége a szűzies párta volt ; a párta $ oda menetelemkor ott találtam a székelyhídi 
gyöngyükkel, gazdagabbaknál drága köve kkel jjái ás csend biztosát Fara nyi Gézát, ki is. —

inég le sem ültem — elég illetlen aristocrati-
cu> gőggel kérdezte tőllem. — hogy nem tű­
nöm e ki a D ebr eezennek u Mihály fa Ív ár ól ren­
des levelező név alatti zugfirkásza ?

írni, egyik
De a mai

I kiálthatott urainak.
Vsak kitartás! A tények kérlelhet-

politikai erénveikt íl tetteszubjektuméi, 
függővé.

>S ez első botlás lön okozója mos­
tani szomorú viszonyainknak. Társadal­
munk nem dicsekszik politikai erén vek­
kel. A hatalom birtoklása oly édessé 
vall a 17 évi rémuralom szenvedései után. 
hogy annak cserében könnyű dolga volt 
az osztrák reakezió felkeur papjainak; 
mmiiig újabb cs súlyosabb áldozatokra! 
bind az uralkodó pártokat.

A kisebbség, mely eleinte imposáns 
számban tiltakozott az uj alkotmány el­
len, K annak alkotmányos utón való meg- 
valtoztatasát tűzte ki párt programijául. 

Vgujabb időben törpe minoiitássá apadt

a lan nazor. kívül
len logikája napról-napra jobbun igazolja IPy^ymeg^szőrmével 
álláspontunkat. Legyen tehát jövőre 1 v,rago< barNOny aV£ 
zászlónkra ir\ a ; „Si fraetus illabatur or­
bis . . . ~

Követni fogja e zászlót az egész or­
szág, csak igya ki elébb fenékig a ke­
serűségek poharát. Jó orvosszer ez az 
álszemérem hálroga ellen.

azt v a,! a szólta :u. hogy innen szó hot: 
is másik is. hebe hóba magam is. 
lapbanni czikket kiirta 't 
ismét válaszoltam
ebi»'-! aztán vita fejlődvén ki k<)ztiink,— mely 
kol — hogy a n. é. olvasó közönség türelmét 
hosszasan ne vegyem igénybe. — annyit köz­
lök. hogy minden képpen csak hogy belém 
kupezaskodhassék. azt állította, hogy ő lévén 
a rendőrfőnök ezen czikki ’n által Ő iszonyúan 
meg van sértve : megjegyzendő hogy az egész 
vita alatt higgadtan beszélvén, ekkor is higgadt
vérrel mondám, hogy én sértést reá nézve formálj,,
brnne nem látok, de Int sértve érzi magát, ke- j átvonuló vízvezetési csatornává 
rossen sereiméért orvoslatot. De ő nem, hanem két. kancsuk ég eummi-csüvek

le. —
A többség megirigyelte a húsos fa­

zekakat, s elveinek árán óhajtott része­
sülni a Deákpárt kizárólagos birtokába;: 
levő uralomban. Elérte ezélját. Az dlen- 
zék elvhagyását fúziónak keresztelték el.

Minő gyümölcsöt termett a fúzió, 
melyért az egész ország lelkesülni lát­
szott, ma már nem titok senki előtt.

Deák t* ereuez polgárt erényeit az 
uj part sem örökölte, de igenis politikai 
botlásának logikai következményei:. A 
lejtőn nincs megállapodás.

Az újabb áldozatok, újabb jogfela-

materialis érdeke feláldoztatni készül Ti­
sza Kálmán miniszterségéért.

Jöjjön különben, a minek jönnie kell.
\ nemzetnek kell fenékig kiüríteni az 

iirömpohárt. hogy lássa, miszerint jóllé­
tének gyarapodása, sőt tengödése a 67-ki 
szövetségen belül, pitim desiderinm marad.

Mily nagy elégtételt, mily megnvuir-
volt kirakva: az crdólvi kisasszonyok fejükön 
kétféléi festett struc tollakat i< viseltek. ..ha­
jókat góinbölyöscn csinált vassal inegfodoritot- 
ták. . . . azt kétfelől lebocsátották. imitt amott 
jóféle gyöngyöket is felfonva elegyítettek.
(Apor I*. :. m. 344. 1.) Különben közdivatu 
volt, hogy az if u hnjadonok kétágra fonván 
bajokat, vállaikra ereszték alá. Az asszonyok 
ellenben koníyra káték hajukat, a föb* helyez­
ték a csinos f Ikütőt. melynek előrésze párta-alakú 

I volt, csipkézett hátsó résje pedig a kontyoltakarta.
A fatyolt az előkelő hülgvek ,s leányok egya­
ránt viselték. L ten azonban a férfiakéhoz ha­
sonló prémes süveggel födték fejüket. Egyik 
legfestőibb része volt a XVI;. századbeli nők 
öltözetének a palást, melye: magukra iinnepé- 
Ivvik. Iákénál inak, temetések alkalmával s egy­
általán názon kívül öltöitenck. Nvuszt. ‘ívest.

volt bélelve a sima vagy
j-I - p— ---------j -■ -gy selyem-kelme, melv a nemtelen ha

j palást anyagát képezte; nyakukon drága ka- j bo!, s a szobák
pocs, vagy csat tartotta egybe: s redői, méltó-1 gáira gyalázatos isteni káromlások közt inin-
ság teljesen górd ült-k alá :< bokáig.............. j der. féle hozzám nem illő aljas, csak is ő tőlle

Az itt len t öltözetek, melyek színre, a j telhető piszkos czimeket ruházván rám. felém 
kölniek finomságára t-s ciszilésére nézve leg- fordul, s azt mondja ilyen ember nem méltó, 
tarkább változatot képeztek: tagadhatatlan, hogy vele párbalyt vívjak! hanem ez pof) az 
festői kel lemet kölcsönöztek az ősök visel ke- övé, mely tettlegességre csakugyan nem szá- 
d ősének ; de ezek kizárólag a jobb módúak s mi Iván a házi ur közzéuk termett, s őt gyalá- 

! a hódoltságon kivtil lakók jelmezei voltak. A zatos magaviseletéért rendre utasította, "mely 
I hodoltságbeliek a mindinkább tünedezo, men rendre utasítás után gyönyörű tettéért engedel- 
j kimerített anyagi jólét s a török kényszere met kérve a házi úrtól. hirtelen eltávozott, 
tolytán kevés gondot fordíthattak a köbwiira En pedig mivel a vérig sértő tettnél sem
s habár a szabás meg is tartotta a nemzeties hagy a el higgadságom, brutális neveletlenségét 

, I jelleget, hiányzott a fény, a festői >zin vegyü- eláruló cselekedetét csendbiztos urnák nem vi-
1 A • " 1 O vas sag! lek. Volt idő. midőn a hódoltságbelieknek n szonoztam : nem viszonoztam pedig azért, mivel

I,IV„C1,7V, j : i-.-'i- r.r oL-imanvon gombot cs saruikon sarkantyút ti- hivatalos aiiasom s Inggadsagom azt nem engedte,; k™- Delnink tilos volt. (Salam,.n F. Magya^m. a hoSv egy oly úri csal!,lot mint akinél ezen hős-
T )‘ío, ,:.c;;ón /*wrf.‘."SZ,VKl ^ '*\U k- 240- IA " tenVlkóvetíetm megsértsem, s annak házát ha-
., \;,V; 7f ‘ V \ 1 i->asczie v.i.i.; (Folvt. köv.) sonlólagmegszentségtelenitsem. Én a hősnek szava

tiaí.ugvimniszt' .• parancsára mc<r r,ei» v ezren * ! „n * » , • ,L-iiUx.tíV .. Hw .) - . • . 1 o- -• v ellenere, imvat utón számítottam magamnakküldetik a Unnahoz s ezemuval 26 ui lo>as-1 i i« ^, , 1 , . ,
1 -ji, I' * , , - j » v •', . ! . Ä ^ . * elégtételt venni, de miután o ezen vitéz csele-««J .hbl« k. A gyalogsat ,$ -A MAGVAS FÖVABOSBÖL. Trefert| keletét hol esak járt kelt. még azon nap di-

LV-r-^r^- w ’r “ta ■,,b;‘on aJ S f Sos‘' hozok tiltást miniszter n-eany nap óta csekvőlej: dobra ütötte: ezen nt ellévénPolőt- 
í ;:'T7 pr'a“<'k K“Mtaiiti..apolybol.__Az | sjgvban fekvő bn eg. Hamis busz krajcárosvk. ten, zárva, panaszomat az iskola széknek ad 
ossz« s iia.i ^st k í eg e.- z r 11 e tn t* k s a renifeK ; A io farosban a hamis husz k rajé árosok rop- 

i zászló u.á hivatnak. 1 örök nivatalos tudósítások | pánt mérv hon el vannak terjedve. Liszt F e- 
szerint ;» Dgközelcbbi kér íiét múlva Várna. ! renőznek, azon egyletek állal, melyeknrk ja- 
HíMCsnk. i nicsa. A int in kvízt 2«4.!><> oibvr í vára hangversenyt tartott egv ezüst Któérk«r- 
^*z -larczkopescn i:.Szpon',o:íitva. . szőni nyujtatott által. Két buba fog !< gköze-

_______ j !obh a keropesi temetőből kiásattatni a f< nviíő
I tör. szék által boncolás végett. H<>;

— VI8ÉKI HÍREK. Pozsonyban egy had­
köteles erővel akarta magát a katonai szolgá­
lat alól s ujjizeit teljesen elvágta. Szegeden 
Darázsy István fionvédhadnagy pisztolylval 
akart életének véget vetni. Kétszer lőtt magá­
ra. de egyik lövés sem volt halálos. Vas sze­
gyében egv Szombathelyről Kőszegen keresz­
tül Neukirchenig vezető vasút építését terve­
zik. Kőszeg városa 200000 írttal járulni az uj 
vállalathoz késznek nyilatkozott. Égy Sopron­
hoz közel eső faluban egv német földmivesnél 

y lak,Tilalom tartatott, mely 8 napig tartott.

Színházi t r a g ö d i a.
— Romulus naplójából. —

Mint Mars szolgálatában levő. néhány év­
vel ezelőtt Brünn városát lakván : délután an- 

Ennyi j nak főutezáján vonultam át, szórakozás végett; 
Mn az egész; azonban séta közben szokatlan nép csoportosu- 

I észleltein a nevezett város „Krautmarkt<f 
! nevű térségén, —- a mely engem is érdekelt­
ségre ingerelt — ámbár nem tudva miért. — 
de én is térség felé kezdtem lavírozni. Első 
teendőm volt egv úri ember bizalmas felvilá­
gosítását igénybe vennem — melynek ebbeli 
válasza oda irányult; hogy a térség egyik 
éppen szegletében eső középületén a városi 
színházon, a briinni önkéntes tűzoltó-egylet egy 
nagyszerű próba oltás gyakorlatával fogja ma­
gát kitüntetni. A térségen összegyűlt kiváncsi 
publicum mintegy hatezer főre volt már te­
hető, mikor a gyakorlat ideje elérkezett; a 

dirta ? kérdezé tovább: mire | térség egyik szeglet szűk utczájából uagv re- 
"“gy :nt l,’z'my én irtain; baj és harsány kürt szó volt hallható: 'ke,és

Tragra lobbanva felugrik ülőhelyé- 
)bába fel s alá őrült módon szulad-

Hedry Bódog.

— A török dünai hadsereg. Rusesukból j 
márczius 9 ről a ..Pol. Corr.^-nek azt 
hogv Feciullah i»ev tábornok

tani elő, s az azt méltányosnak találván, az 
• gvbá/.i tanácsosai együtt az ügyet magokévá 

határozatba ment. hogy hivatalos utón

— A törvények, mely -k a Török kamara 
é'lső itlóssszj*kában fognak vlőrfN*jcxzt,,i3!, a kö- 
>• tkexok: 1. A két kamara belső szabályozása.:

A végleges -, á’-isztáű törvéuy. «1. A sajtótör-j 
• ny. 4. A illajtí'/k és községről szóló ui tör-UJ

ily e*et elő ne forduljon a kórházi 
utasittatott. hogy az erőszakos sérülés 
k óz házi ápolás alá fölvett s ott elhalt 
hulláit az eltemetés előtt mindenkor 
toissn fel.

tették,
kerestessék elégtétel, mely határozat már fo­
ganatosíttatott is.

Es úgy hiszem, a nagy.é. közönség előtt 
többe j rám nézve, mivel már a dolog nyilvánosság te- 

g.TZgato j rén van, — az iskolaszék és egyháztanácsnak 
okából ! őzen mellettem! fellépése elég bizonyítvány, 

•gyének j Most tehát nincsen egyébb hátra, mint 
. ezen kellemetlen 
j bölcs belátása, s

Tartatva egy aranyos öltözék és ugyan olyan 
sisakkal ellátott lovas vágtat elő, — ez volt a 
főparancsnok, a ki után nem nagy távolságra, 
a tűzoltó önkéntes csapni törtetett elő. — a 
kik tübnyire a fecskendő és szertárszekereken 
foglaltak helyet. Működési helyükre érkezvén* 
leugráltak helyeikről és n parancsnok vezény 
szavára rögtön hozzá fogtak a leszereléshez és 

virághoz, A térség közepén a föld alatt 
a fecskendő- 

gumnu-csövek beleillesztése 
által összeköttetésbe hozták. — a mely szaka­
datlanul adta a szükséges menviségü vizet a 
fecskendőkbe. A nürenbergi létrák és inán 
retjuisitumok segitségévei csakhamar hat viz- 
sugár 1 öveit minden oldalról a színház fűztől 
ártalmatlan tetőzetére. Hanem volt a többek 
közt egy gőz által működő vízi fecskendő, 
melynek eleinte csak a felgomolygó füstje 
látszott ki a néptömeg közzül. s a mely hi­
vatva volt a földszinéről a vizet egyenes su­
gárba a 60 láb magas tetőzetre lövélni és csak 
öt perez múlva vétetett foganatba t. i: mig a 
működéséhez elegendő mennyiségű gőzt ma­
gába fejtett. Egy éles füty volt hallható és a 
kis szerkezetű szörny 100 lábnyi magasra* 
lökte a tíz sugart, a honnan záporeső-ként 
hullott a víztömeg a színház tetőzetére: a tűz­
oltók aztán annyira bele méiyedtek a tüznél- 
küli oltásba: hogy egyszer csak a néző publi­
kum egy jó nagy része bokáig érő vízbe ta­
lálta in agát: mert a tetőről lezuhanó viz csak 
a nevezett térség közepe, táján kaphatott lefo­
lyást. a térség pedig, főleg a színház előtti 
zsúfolva volt emberekkel. Végre a pihenés 
jelző kürt hangja csillapitá le a neki vadult 
tűzoltók működési hevét. El is oszlottak szép 
csendesen — háboritlanul. A mórra brúderek­
nek napi hős tetteiket mindenesetre az elisine-

hogy a legszG»i> 
megttuija hazud-

„DEBRECZEír TAR bűA JA.

Falusi életképek
régri j 6 világi 

Irta Csalán Péter. 

(Folytatás)

rés babérjai fedték. Sajnos, 
törekvést és vívmányt, hogv 
tolni az ellenálhatian s«»rs.

Történik hogy ezen tűzoltási próba kí­
sérlet idejétől alig két hétre ugvanazon szín­
házba (mert több nem is voln 1870 június 
23-án este 7 óra tájban éppen a Shakespeare 

ügyben az illetékes bíróság | Hamletjének előadásához készültek : a szinháa 
igazság szeretetében bízva re- j kezdett népesedni a látogató közönséggel, mi-

!> /.e otthon ne n saiáita
naiicm azt mondták neki, hvgy

Mi'ka htiszái 
menjek a virs-

Egyszer csak Eperje.sea meg jelenik egy 
*»égy lovas hintó melyből tekintetes Kakas 
Márton ur az öreg atyes a fia falnak 
szált ki az X vendéglőben.

Kregy Miska szólt huszárjához azonnal 
keresd fel a fiamat Marczií, » rögtön jöjjön 
elébcul.

Miska liaszáv, rendbe szedvén magát, rög- i 
ton ment a törvényszékhez, a királyi tábla épü- ' 
leiében, s ott a portástól invg kérdezvén hol 
és merre lakik tekintetes ifin Kakas Márton 
urfi királyi táblai esküdt: — utasítást vett, s 
meot oda ahol volt.

mez — ott lesz f'Tzonyoson.
1 vhfi! tere in tettét gondola Miska hu­

szár. az én urfim « gy virslisnél ! — «• már ret­
tentő <l<»log — azoni un neki lábolt s cl ment 
a virslishez.

Be menvén a kapu allján, kérdé öreg 
mészárost hogy hát mines © itt egy ifin d .

\ an biz itt. hát. hogv hívják.
Sehogy sem, látni akaró 

rek én arra a kit akarok.
No hát menjék be kend a boltba, nézze 

meg melyik, majd rá ismerhet őrt arra a kit 
ki-res.

Már mere a bolt ?
Hát arra ni szagolja kend.
Avval az öreg Miska az útzáréi kerülve 

be ment a virsli* boltba, onnan balra az oldal 
azobába be tekintett s ott látta az ő urfiát egv 
leány személyije! egy más mellett ülni a ka­
napén.

A krisztussá körül kezdte volna már.

épp

naneri] a mint. meg láttái a szép m(«záros 
ányt. el meredt szeme szája, megállóit. j 
múlt. azt sem tudta fiú e vagy leány annyira 
el volt tőlle hajolva.

Midőn ősz tán magához jött. be ment a 
mellék szobába, s mintha parancsolták volna 
annak a szép angyal Gizellának megfogta a 
kézét, össze vissza csókolta, s azután meg 
Marcii urfi felé fordulva monda, jöjjön ;;z urfi 
hamar, rnert itt van a tekintetes uram, 

ajd rá isme- most érkeztünk.
Marczi tudta, hogy itt a válás jiercze 

örökre, s nem tekintve senkit Gizellát meg 
ölelte, csókolta, tartósan és érzelemmel, — 
és avval cl vált tőlle örökre.

Rónaszéki, Kakas Márton távoztával Eper­
jesről sűrűbben jelent meg n Schweinschlacht 
Nepomuk liázánil, * alig telt el egy hét vagy 
kettő. Ők boldog férj és feleség levének — 
tudniillik a szép Gizella és Rónaszéki.

Boldog házasságuk első évében született, 
idő előtt egy gyönyörű szép fiuk — kit Gyu­
lának kereszteitettek. ugyan az a Gyula a ki

le- j most pár pillanattal előbb érkezett s a ki oly 
>a- j szép és ügyes huszár fő hadnagy.

Gyulának az édes atyja, igen jeles ki­
tűnő tehetséges hivatalnoka lett a megyének 
s nehány év múlva királyi táblai ülnökké ne­
veztetett ki. mely díszes hivatalát jelenleg is 
folytatja. Egészsgce jól fel hizott szép s köz- 
tiszteletben álló gazdag polgára még e mellé 
Eperjes városának.

A hajdan szép Gizella vonásain látszanak 
bizonyos el rejtett fájdalom jelei, és korához 
képest nagyon meg vénült — mindég komoly 
s magába zárkozott, s egyedüli öröme életének 
Gyula fia, kit a rajongásig szeret, s kit ha 
közelében láthat magának, egész fel villanyoz- 
íatik — s a múlt édes emlékei tünedeznek 
fel lelkében, melyek bár régiek mégis 
tetszenek mint ha most történtek volna.

Kakas Márton urnák szemeiből megeredt 
könycseppek, tehát midőn Gyula főhadna­
gyot meg látta, azon édes eseményekre való 
visszaemlékezések gyöngyei valának, melyek 
ez előtt vagy 23 évvel történtek és voltak fo-

ugy

ly ama than, s most midőn Gyulát családja kö­
rében láthattja. nagyou boldognak érzi magát.

Rónaszéki Gyula huszár főhadnagy ki 
létét, s Kakas Márton nr e-xaltátiójának okát 
ismerve, térjünk oda a hol a csinos Gyula fő 
hadnagy mulattatja a leányokat.

Kondor Miska, igen el van foglalva Mari 
kisasszonnyal s valami kis aneedóta formát 
beszélt el neki a collegium! életből, a szép 
leány szemei csillámzanak mint a brilliant n 
minden szót magáévá tesz.

Ha nem a mi főhadnagyunk sem ma­
radt társ nélkül, s a szép Kati kisasszony kö­
rül forgolódott, beszélt egy mást a városi élet­
ről, a katonai dolgokról — a többiek közt ol 
beszélte, hogy regementjük most erre a vidékre 
jött s a staab Sáros-Patakon van. a hol ő is 
el van szállásolva, s mily boldog, hogy Kakas 
falva esak egy jó lovaglásra van Pataktól. — 
s még boldogabb azon édes reményben, hogy 
ha máskor is alkalmatlan nem lesz — többször 
is látogatást teend, s. t. b.

(Folyt, köv.)
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(lón egyszer csak coulissák mögül roppant dü­
börgés vs zaj támad, ezt követik „Tűz van 
ég a színház* harsány kiáltások, a rémes ki­
áltást egy roppant nagy tűz oszlop követte, 
mely először is a halmaz függő coulissákbói 
képződvén, ez^k a gázlángoktól gyuiadtak meg 
■a magasba a lángok elő cortinán is csakhamar 
átcsapattak a néző térre. A néző közönség 
még csekély számmal létén, csakhamar kime­
nekült ; hanem a színészi személyzet a leg­
nagyobb mérv bea veszélyeztetve veit; mert 
mindenki igyekezett volna ott lévő valamics­
kéjét megmenti cs így történt aztán azon bor­
zasztó jelenet, melynek éa is tanúja voltam. Az 
ott működő színi személyzet a felette égő füg­
gönyök alatt szerencséden még idejébe kirohant, 
noha már egy két helyen a függöny kötelei 
elégvén alázuhantak a színpadra. Ä színház 
fűtője látva a nagv veszedelemnek daczára en 
nek köpönyegéért leszaladt a nézőtér alatti fo­
lyásúra, melynek azonban kijárata Csak a szín­
pad felé irányult * köpönyegével midőn visz- 
szafelé szaladna a láng tenger útját állta, visz- 
szament tehát azon rostélyzathoz. mely az ál­
ló helyen a meleg kipárolgásának volt hagyva, 
a rostélvzat azonban útját állta cs ó tele to­
rokkal kiáltott segítségért! Ezer szerencse, 
hogy kétségbeesett kiáltásait a pokoli zaj közt 
néhány egyén, a kik éppen a liátulsó támlás- 
székeket rángatták kifele, észrevették a sze­
rencsétlen veszélyben forgót — és töme­
gesen roppant nagy erő megfeszítéssel fel­
szaki tolták a rostélyt, — a mely alatt 
egv pár perez niuba már sírját lelte volna a 
szegény futó. Kimentették, és így a tűzvésznek 
folyama alatt ember áldozat nem esett. A ré­
mes hír csak hamar befutotta az egész várost. 
Az önkéntes tűzoltó csapat is megérkezett; de 
már későn, munkájukat sikertelenül végezhet- 
ték ! Óriási Iángoszlop emelkedett ki a ma­
gasba a négy szomszéd tűzfal közt álló színház

tömkelegéből, és mikor már a belső és 
lángok által a színház padlása falja, a 
gerendázra volt — végleg meggyengült : 
nyu robajjal szakadt alá a mélységbe, ugy- 
hogy a .színház bdüregébe keletkezett légnyo­
más által lu égő foszlányok miliárdja. mint 
valami tüzokádó hegyből törtettek az ég felé 
és az égő helytől 6(Hi lépésnyire is kezdtek 
«a zsindelye* tetők kigyciudni. ily helyeken 
aztán remekelt is a tűzoltó egylet; hanem a 
szín házat a sorsra bízták, a melyen a próbát 
pár hét előtt megejtették fényes sikerrel. Nem 
sokára csak a négy kormos rideg fal hirdeté 
a még alig pár óra előtt díszelgett szép szín­
ház végei pusztulását. Valóságos pokoli tragédia.
Szomorú egy kép volt! de még szomorúbb a 
szegény színészek áilapotja. a mely mondhatni
paródiává "fejlett ki a helyszínen. A nevezett j hóban dd volt. — A kir. posta-igazgatóság 
nagy térség közepén ott volt egy halmazba a | részéről jelentés tétetett az utak járhatlan ál- 
pusztitó tűz elől megmentett bútorzat és szin- | lapotáról. minek következtében a mnlr lóiban 
liázi kellékek egy ki* része, melynek közepén ! a kocsi-posták nem közlekedhettek s a posták 
jajgattak a küiömbféle jelmezekbe beburkolt | továbbítása csak is lóháton volt eszközölhető, 
színészek és színésznők. Láttam Opheliát igazi j— Olvastatott a vallás és közokt. ministernek 
könnyiis szemekkel mint panaszkodott Ham-|HH)1. számú rendeleté, mely szerint a községi 
leinek füstbe ment costümjei végett: továbbá i faiskolák ügyének előmozdítására ministeri biz- 
Poloniust. a ki most a roppant füstfel legek be j tosul Lukácsi Sándor vándor tanító küldetett 

tüzokádó sárkányt ki. minek folytán szolírabirók és a városok

több lényegtelen folyó ügyek elintézése után 
élénk vita tárgyát képezte H.-Böszörmény vá­
ros elöljáróságának a ház és I. s II. osztályú 
kereseti adó kivetés némely tételének kir. adó- 
feltigyelő Exuer Nándor által önkényüleg lett 
megváltoztatása, illetve felemelése ellen a köz- 
igazg. bizottsághoz intézett felszólamlása. — 
kir. adófel ügyelőnek az ezen ügyre nézve elő­
terjesztett határozati javaslatát a közig, bizott­
ság egyhangúlag elvetvén, a kivetési lajstro­
mokat adó-felügyelőnek kiigazítás végett visz- 
szaadatni rendelte, mely intézkedés ellen a 
kir. adófelügvelő részéről felebbezés jelente­
tett be. A kir. ügyészség részéről a hajdú-bö­
szörmény: fiókbortönnek február havi állapo­
táról terjesztetett elő egy rövid jelentés, mely 
szerint a fagyén ezek összes létszáma a múlt 
hóban 38 volt. — A kir.

elefánt helyett tizenkét tej ti 
láthatott előlebbenni. A függői.v logo 
cifer lángjai a pokoli tragédiát játszották 
Hamlet helyett.

A bvünni furadhutatlan .szorgalmas
vavatlanoda qualificálta ezt 

hogy a történt leégéstől alig 6 isetre. 
nak egy másik térségén egy egészen 
berendezett ideiglenes, sőt kőfalakkal 
színházat teremtett elő.

düh, Lu- I polgármesterei felhivattak kinevezett m. biztost 
1 ; eljárásában támogatni. — Felterjesztés tétetett 

a belügyminisztériumhoz egy általános és Deh­
ogy üti esenné}>! reczen város törvény hatóságával

ÚJDONSÁGOK.

187
* Hajdumegye
márcz. 13-án

közigazgatási mzottsaga 
délután folytatván élését,

meglepetés:, j megtartandó haj tó vad ászát engedélyezése iránt.
— Tudomásul vétetett a belügyminiszternek 

újonnan 7: számú rendeleté, melyben a különböző 
ellátott törvényhatóságok közigazgatási bizottságait e 1- 

tiltja az egymással és az országos képviselő 
házzal való közvetlen levelezésektől. — Ha- 
sonlólag tudomásul vétetett Exncr Nándor kir. 
adófelügyelő és pénzügyi titkárnak Veszprémbe 
lett áthelyezése K/atzeg János pénzügyi taná­
csosnak pedig debreczeni adófelügvelővé tör­

tént kineveztetése tárgyában felolvasott pénz­
ügyminiszteri rendelet. — Az árvaszéki elnöK 
előterjesztésére hozott határozati javaslatban 
intézkedés tétetett. — Az árvák és gondnokol­
tak létszámát és azok vagyoni állapotát kitün­
tető kimutatások beszerzése ; — Az árvái pén­
zeknek ideiglenesen takarékpénztárokba leendő 
elhelyezése ; és a gyámi és gondnoki szám­
adások beterjesztésének megszüntetése tárgyá­
ban. — Több tárgy men lévén, ..z ülés be- 
rekesztetett.

* Meghívás. A helybeli polg. lövész-egy­
let. ez évi közgyűlését, folyó márt. hó 18-án 
vasárnap, délelőtt 10 órakor, a városi zenede 
énektermében, (Beck ház) tartandja : miről az 
egylet állandó és rendes tagjai, névre szóló, 
külön meghívókon, értesítettek. — Mindazon 
egyleti tagok pedig, kik a részükre kiállított 
meghívót, bármi okból, nem vennék, a lentebb 
jelzett időben, és helyen tartandó közgyűlésre 
ezennel hirlapilag meghivatnak. — A választ­
mány megbízásából : Juhász Tgnácz egyleti 
jegyző-

* Veres László ur Sarkadv Sándor sze­
gény szabómester árváinak segélyezésére egy

I forintot küldött be szerkesztőségünkhöz. Fo- 
j gadja e nemes tettéért az árvák nevében kö­
szön etünket.

* Németh János széphangu Operette te- 
norista — írja az aradi „Alföld* megválván a 
debreczeni színháztól hétfőn este kezdte meg 
vendégszerepléseit színházunkban „Robinson* 
operette címszerepében. Németh az idény vé­
géig marad nállunk s részt fog venni a jövő 
héten színre kerülő „Fatinitza* operette előa­
dásában is. Németh tehát mint az „Alföld* so-

j raibdl kitűnik nem vendégszereplésekre ment 
! Aradra, hanem színházunktól véglegesen meg- 
I vált. mi valóban érzékeny csapás színházunkra.
I— Ezzel kapcsolatban megemlitjük. hogy az 
! aradi színház művezetőjévé a nállunk is jó

'Ke.*emlékezetben élő Féletér Ferer.cz opera <• 
választatott meg.

* Egy tárcza találtatott jelentékeny öy/ 
szeggel terhelve. A tulajdonos kellő igazoiá^ 

I mellett átveheti Rab László alkapitány nrn-ij
* Németvilág. Mi az az osztrák-magvar 

paritás, a mit törvényben biztosított jogaink 
bevétele tekintetében Osztrákországgal .szembe 
élvezünk; — s milyen loyalisan buzog a mi f,.^ 
fürtü külügyminiszterünk ben az osztrák iránta ma 
gyár vér: ime egy kis példa itt. Ma kaptok ;na

Egy." e nehány sort: Van szerecsém tu- 
domásvétel végett a mellékelt 2 pecsétlenyoma 
tot beküldeni. Az egyik (abombay eonsülatite 
az ..fisterr “ mellé ugylátszik nem akarja az

fiumei
az „österr.‘ 

ung." szót is
ugylátszik nem akar 

felvenni; a másik (a
postaállomás) pedig még nem ért rá magyar
czimerti uj pecsétnyomót csináltatni.“ __ \
peesétnyomatot meg is kaptuk. A fiumei ne­
mes postamester neve Garz József, bacií- 
korszakbeli beamter. A másik szól ilyképen- 
.,K. k. österreichisches Consuiat zu Bombay « 
Hát „Poststation Fiume“ és „österr. Consuiat. 
Bombay.“ — Nem vennék tudomásul a m; 
magyar osztrákjaink ? . . .

* Húsárak : megállapítva s bejelentve 1877 
márt- 14 tői 21-ig következők : 36 kr. ifj. Er_ 
dei Jánosnál bárány u. 2384 sz. a. 4() ]tr 
Rácz János p. fia 345 sz. a. 42 kr. Ráez Bí­
bor es. u. 295 sz. a. rózsatér 15 sz. a. \'a„,, 
Mihály cs. u. 769 sz. a. Gyarmati István v. ,, 
2238 sz. a. és Rácz János rózsatér 6-ik sz 
alatti székeikben 40 kr. Rózenberg Sámuelnál 
cs. ti. 337 sz. a. minden többi mészárszékek­
ben 44 kr. Debreczen. 1877. márt. 13-án Deb- 
reezen város kapitányi hivatala.

Felelős szerkesztő:

TISZAI DÁNIEL.
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Közvetítési iroda mesnivitása.
T > ben a posta-Alólirt tisztelettel jelenti a n. é. közönségnek, miszerint itt 

hivatal udvarában, hatóságilag engedélyezett birfokatíás-vevés. Cserélés. haszonbérbe 
adás közvetítő irodát nyitott, hol minden ezen üzletbe vágd teendők gyors, pontos és 
lelkiösineretes teljesítését — különösen a most folyamatban levő legelő földek adása, 
vevése é> cserélése legez v 1 s z e r ;1 L b eszközlését — felajánlja.

Midőn ezért a n. é. közönség becses pártfogását kikérni bátorkodom, egyszers­
mind a következő állandó rovatok ez irány báni használatát s az azok alatt közlött 
ügyek, tárgyak, figyelembe >ételét kérem:

^Zeres wetií-3::
Egy >—(AH) holdnyi tago.siiott bírtok De- : Az újvárosi kisebb gaziíálkodók 

brt czenhce 4—5 mértföldnyi távolságra. ( nak utjokba. eső háraiilv nagy
; földe: kibérelni.

3di22.á,lta,tij5::
ingatíanságok örök áron eladásra.

é haj ta­
rái etii

Egy ^84 íiold terjedelmű birtok, gazda­
sági épületekkel, úri lakkal, belső gvv- 
ínolesös diszkerttel, igen kedvtíző fc.té­
tel-k mellett.

2 )7 Íiold fekete föld. 10 holt1 beisó-ég. 
melyen uvilak, gazdasági épületek .< 
ma'mok, ital mérési joggal, közel Debre- 
czvnhez eladó, xagy egv helvbeli mi- 
lakkal cserélendő.

812 hold tugositott birtok DebreczCHlicz 
8 • l ányi távolságra gazdaság: épületek­
kel és jó menetű italmérési joggal 
ela ló vagy több é\re kiadó.

Tizei egy hold, tehenészethez L alkalma­
tos föld, két szolia, kon>kából álló épü­
lettel, góré magtárak és kút. köré:lul- 
tet^ e ákáízezal.

Többrendbeli legelő és ot.dédi föld.
('sapo-utvr.án egyház, C >zoba, 2 konyha, 

pincze és kamrából álló, Cs tleg kiadó.
A ha van-utezában vg\ igen díszes

^ ház a legpompásabb beosztással.
I* íivészkert-utvzáhan cgv igen díszes ház

»J

tt 360

tony La. 
fatartó

kvr.\

A tai.iási pusztán, Sámscii mell 
holdnyi tagositott birtok.

Miklos-utezán 0 szoba, előszoba, 
kai ira. pincze. istáid, kocziszin 
külön udvarral.

Tizenhárom városba^ 7 szoba, 
kai.na. pint/.. . istáló faka,..

('zegléd-r.tczáu 2 auvavi szóim, 
kaiéira és fatartó.

(-sillyg-uíezúi: vgx boL. 8 >zoba, 
és kamra.

Lárany-utczáu 4 szoba, konvl.a. ka.zra 
és pincze, külön udvarral.

Nagyx árad-t t< záu 4 szoba, konyha, kam.oi
ElacLe Ix

Különféle használt zongora.
Többrendbeli bolt-állványok fiók;» ugy-
i szinte mindenféle áru.'tsztalok (Puhen.)

Egy mhányhoz tahi díszei; bódé.
1500 többneinü nemesített gyümölcs- 

oltx ány.
Különféle méret-.: faragott tölgyfa .«s-'~ 

ronda fele értéken.
Tölgx - és tenv ő-kádak, 

deszkák.

Ingatiansagok haszonbér AÍadasara:

Egy nagy csert i í) végi boglyás kaszáló, 
épüle:ekkel el iáivá.

Nyíregyházái. 2 elkülönített osztályból 
álló szilárd anyagból épült, tágas ud­
var, istálló, íLb. ellátott ház.

Timár-vtczán egy 400 j™ öles belső tel­
kes ház, melyen 2000 írt t>( c-os teher 
fekszik 4000 írtért.

Nagyuj-iitv.zán 4 szoba, konyha, pincz*. 
kamra, és tdószobát. to lábba az ugyan­
ott levő kt.reszt é pületben 8 szoba, 
konyha és kamrát tartalmazó Láz, 5 
hold ondódi földjével, melyen oOOO frt 
8-as kamatos teher fekszik. 8000 ftért.

A í óczóskertbeii egy 58 kapás és 2 ki­
sebb szóbk

Az ujkertben 2 ^ nyilas szőlő pajtával 
•s szí'.retelő edénvnvei.

A Szecnényi-Kertnen egy 4 kapás szőlő.
.Vz elos.»ro!takon kívül többrendbeli ház, 

szviu es különösen számtalan legelő- 
ít-.dek vannak eladás végett bejelentve.

CS pinczv, továbbá egy úri lakás külön 
udvarral.

r 'jtéren •> szoba, konvna. kamra <:s fa- 
tart«».

Széchényi-utv/án d szoba, konyha, kamra 
és fatartó.

Több lígelo foidek. részint haszonbérbe, 
részinr pedig felébe kiadó

Péterfíá'i a honvedek tanyája mellett 
egy bolt és lakás.

'• sapo-uteza elején, egy lakosztály az 
c uielerhen. o szub.». konvna es kamrá­
ból áll.í: ugyanott egv bolt és 2
.szoba.

sorházba naponU friss 
iával méter mázsája.

naláta egv frt-

Kg)' jókari,an levő tekeasztai, labdákkal
és dáaókkal 12:1 írté,*!.

'íjoki

lasznait

Egy 12 öles 
tengeri goré.

•i <lrl> i »aregyckälcti takarék
í óz éti rész vö:, v.

>b anyagból készült

és Litelin-

-óa-H£s.2.m.azs.Bt isrescií :
tigy áiszer,» segéd legjobb bizonyítva- íj Tói!, gazdatiszt 'alkalmazást keros.

. . || Több k íreskedói tanon«. — Több Írnok
eptAsz. íj és k e rtész.

1 r.-^ gz~-y- — .
zék, két náddal befonatni leket Kádas- | tá:: szoba padlózatokat akár viaszszal,

, , * ..kár mázzal (lack) a legtartósabban
ilja -zoiga.a- , },(. re-zt.-ni.

nyi kkal ellátva. 
Több 1 -só -endv 1

utczán 1855. sz. a. 
Egy tapasztalt lakirozó
kát 'S L Uó wí ‘ J tUIte eKft,J&cü "‘inóaior. t. háztulajdonos ora-
tóki., , Ó-k i helyiségük van. hogy a menny..,m intézetemnél naponta' nagy mér- 
«. kl eu teH-amcdc ez .ran, j.untkrzás-k kiad, lakásaikat „álam bejegyezteti ajáf

M *- í-
»1»JSÄftSÄT “• - «7
2il 4_|v üíklicrmimií II.

OEBRECZEH. Szcchenyi-atcza, posta epület.

íiUmiiiii:

vsíódihalhó!vágok
tuczatonként l—4 írtig.

Etapécheur darabja 2 írtjával.
l.egujabb czélszern készüléket éjjeli magöm­
lések megakadályozására titoktartás mellett s 

levél utján kiiid

Jom Zieger, Eri",
különlog gummiáruk raktára.

81. 7—20

(Vceiker tariOffiáDFi igazgató Nea-Juge!owba?$.

Ilegkínosabb köhögés
csillapítva

‘Baro Biiiow m:#isztcr Parisban)
egyedül a valódi Hoff János-féle maláta gvógy- 
tápszesrek alkalmazása által, a es. k. udv. 
maláták és-zitménygy árból Becsben, Bräunet- 

strasse 8.

Valamennyi maláta-készítmény a cs. k. 
tisztrák es magyar kereskedelmi törvényszék ál­
tal bejegyzett védjegygyei van ellátva!

I. Igen tisztelt uram ! A háladatosság édes 
kötelessége indít arra. hogy az Uraságod ma­
láta-kivonatának betegségemben tapasztalt majd­
nem csodaszerii eredményéről tudósitsam.

Némely kisebb életrendi hibák folytán 
mintegy hat hét előtt egy már 3 év óta elma­
radt borzasztó gyomorbaj állott be rögtonösen 
s kettőzött erővel. A görcs valóban alig volt 
elviselhető, minden étel és ital azonnal rothadt 
szagú kávé-iilcdékszeru hányadék alakjában ki­
jött belőlem: semmiféle orvosság nem akart 
segíteni, s valóban rettentő gyorsasággal bekö­
vetkező elerőtlenedésem és lesoványkodásom a 
gyógyulás iránti legutolsó reményemtől is 
megfosztottak. Az általános .telet betegségem­
ről gyomonákot jelzett Ekkor az Ön maláta- 
kivonatához folyamodtam, s már kétnap molva 
jelentékeny javulás mutatkozott, miután az évek 
óta minden erőltetett hashajtó-szerek daczára 
alig elérhetett székelés fájdalom nélkül bekö­
vetkezett. s az ingerlékenység és alig elvisel­
hető fájdalom is némileg csilapodott. Isten után 
csak is Önnek köszönhetem, hugv még életben 
$ remélhetőleg megmentve vagyok. X nehéz 
ségek teljesen megszűntek, a hányás elmúlt, a 
fáj fisok jelentékenyen alább hagytak s én ér­
zem. miken erőm napról napra gyarapodik stb. 
Szívesen felhatalmazom, hogy e s’orokat hitetlen 
szenvedők meggyőzésére felhasználhassa. 
Legnagyobb tisztelettel, hálára kötelezettje.

Voelker, tartományi igazgató Neu-Jugelowóan.
II. Hosszabb idő óta makacs hurutban 

szenvedők, a mely álmomat elrablá és 73 éves. 
előhaladott koromnál fogva, erőmtől megfosz­
tott. Többféle szereket használtam sikertelenül, 
mig egy helybeli hires orvos tanácsáaa elhatá­
roztam. a Hoff János-féle maíáta-készitmények- 
hez (malá^akivonat -egészségi-sör, malátakivo- 
nat-egészségi-csokoládé és malátakivonat-mell- 
ezukorkák) folyamodni. Tizen kitűnő készít­
mények rövidhaszuálata után nem csak kínzó * 
köhögésemtől szabadultam meg, ha-neui erőm 
is újra visszatért. Én a Hoff János malátakivo- 
nat-egészsegi-söréhez hasonló erősítő egész- 
ségi-sört sohasem élveztem; legjobb csokoládé­
ink a hasonlatot nem állják ki a Hoff János- 
féle malátakivonat-csokoládéval, és a malátaki- 
vonat-mellczukorkák hatásukban felülmúlnak 
minden egyéb, általam megkisérlett fajtákat. 
Örömmel ajánlom a Hoff János-féle maláta ké­
szítményeket az egész világnak.

Paris, Rue Oeoffroy
Báró Bülow H^gó. miniszter.

Ezen Hoff János-féle malata-gyógykészit- 
ménvek 41-szer lettek kitüntetve; nyolezor 
1876-ban udvari szállítói szabadékokkal, köztük

: a megújított megelégedési nyilatkozatok az 
I <>sztrák császár, a német császár szász király 
j ő felségeiktől. 4 alamenyi ország orvosa rendeli 
! azokat, a szenvedő kedvvel élvezi, üdülést és 
, erősítést nyer általuk. A nem-igazi maláta-ké- 
I szitményekből hiányzik a gyógvnövénv-anya- 
: gok hozzáadása, és a Hoff János-féle maláta- 
í készítmények eddig még ki nem lesett igazi 
! készitésmódja.

Malátakivonat- egészség-sör palackja 60 kr.
I Láda és palackkal : 6 palack 3 ft. 88 kr. — 
j 13 palack 7 ft. 26 kr. 28 palack 14 ft. 60 kr 
I 58 palack 29 ft. 10 kr. — 1 f2 kilo maláta 
i csokoládé 1. 2 ft. 40 kr. 11. 1‘ft. 60 kr. 111. 
il ir. (Nagyobb mennyiségnél árkedvezménnyel.) 
i Malátacukorkák zacskója 60 kr. (1/2 vagy : 4 
í zacskóval is kapható.) Gyermek-táp maláta- 
j liszt 1 ft. koncentrált malátakivonat 1 palack 
í 1 ft- 60 krért is kaphat«>. Egy kész maláta 
: fürdő 80 krba kerül.

Magyarországi föüzlet:

Budapsstsn kdap utcza 10 gr.,

78. 2—3
ceríieüet a kapu alatt.
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árverési liirdetméuy.
A debreczeni kir. törvényszék mint te­

lekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint Stcinfeld ignáeznak Némethy Gábor 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, a ilebrc- 
czeni 199. számú telekkónvvben jegyzett 148 
sorszámú beltrlkcs ház és 5 hold ondódi föld­
nek 6250 forintra becsült fele része az 1877. 
évi április hó 6-ik napján délutáni 3 órakor, 
mint harmadik határidőben végrehajtó Mészá­

ros László által a törvényszék árverési termé­
ben megtartandó nyilvános árverésen követ­
kező feltételek alatt eladatni fog, u. in.:

1. Kikiáltási ár a fenti becsár ; azonban 
ezen árverésen a fent körülirt ingatlanok becs- 
áron alul is elfognak adatni.

2. Árverezni kívánók tartoznak az ingat­
lanok becsáránák 10% vagy is 625 irtot kési- 
pénzben. vagy ovadékképes papírban a kikül­
dött kezéhez letenni.

3. 4 evő köteles a vételért 3 egyenlő rész­
letben, és pedig: az árveréstől számítandó 1, 
2, és 3 hónap alatt, 6% kamatokkal egviitt, 
ezen kir. törvényszéknél befizetni.

A bánatpénz az utólsó részletbe fog be­
számíttatni.

A feltételek többi része a kiküldött vég­
rehajtónál megtudható.

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság. 1877. évi mártius hó 2-ik 
napján.

Sárváry Lörincz.
!>• jegyző.

Szabó Imre,
h. elnök

94 1—3.

Hirdetés.
Egy szélmalomhoz való teljes 

felszerelvény egészben vagy rész­
letenként, továbbá ocsia tégla, cseréi, m- 
fieiy, két tstőfa egészten, léczek, tölgy és fenyí- 
$t, vas és üvegajtót, attakot, vastátlat, falta 
yalo kalcsvesat. termés követ, faszer és t?Jnar 
tölti állványok cs ámsztalok jutányos
áron kaphatók

Löwenfeid Adolf zsibárnsnál.
Hatvan-ntrza, Bignió-féle házban.
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ekszeréez Budapestről.

Becietse:

főpiacz. Nánássy-ház.

j Ajánlják itten megnyitott ékszer üzletüket, hol dús válaztékban

ez list,
ARANVNF-1"'

és egyébb *K",Z

ékszerek
raktáron vannak.

Minden divat-minta után készitve. a legolcsóbb árszámi- • 1 
Ussai kapható, hogy a tekintetben a fővárost i, felülmúljak. fi 
Minden darab a cs. k,r. hit. jegygyei van ellátva. 1

\J Támaszkodva t. vevőink bizalmára, reméljük, hogy Dob- 
m ;;Xfogjut kr,rn)rékén 1 kr,Zilnsée megelégedését kiérde- 'if-

: B
közönség megelégedését 

Teljes tisztelettel

BUü UPŰT és FIAI piP
422 5—8.
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Kiauó tdlajdonos : a debreczeni függetlenségi párt.
Debrcezen, 18<t. Nyomauitt fiszai Dániel könyvnyomdájában.

Ar-tf

1877. IX. óv

Előfizetési árak:
Helyben és postán kiildvé

Eey re 10 frt - kl. N.g,ed évre íj 
l éi ét re 5 „ - „ Egye. a/tizn - 

Előfizetési pénz a miudcc kÖUcméoy : ,
V E C K E Y - HÁZ FÖLD8ZIX f a 

ségbe bérmentve k.„a<i.úva.

Előfizethetni hegben:
TELE(H)I K. LAJOS if,. C-.A í in 
kiiiiyvkereaLcUv^v'vp.i ~ a - ■ ,iv, 6/.

I’^yébnlt a po- ■ .tú..» u.vk ur

MARCZIUS 15

ÄK..
x&4 . . X

Marczius 1. >, - Jtiigyarl
raébredéséiick ünuepe. L'í) ev 
cuyéx/.ct ("ifebe, mióta e napot 
lelkesedés ünneppé szentelte, 
gyér örömeivel, hosszú fájtlalml

Mi volt márezius 15 184 
mostan uii? Akkor a szabadság 
i-liredés hajnala, mely bíbor 
lelkcsiiltségtöl s lionszcrvLa: l.i 
nemzetre árasztá, — most 
napja, mely örömet ugyan nvm| 
dahnat s kétséget a. nemzet i' 
nál bővebben osztogat.

Halálos álmát látszott alu. 
gyár <• század elején. Az 1M2- 
gyülés szétoszlása után í gy 
lés összehívására nem gondolt t<" 
az udvarnál, meat bekü.étkezi 
leon bukása, s a bécsi kabinet 
mint most, azt hitte, hogy neu 
semmi különös tekintettel visel 
gyarország iránt, s Így a türv, 
mellőzheti.

De nem késett soké: az eb; 
zat, a nagy Széchenyi fel rázta 
tét lcthargiájabol; : 'ébred
erősebben mint valaha, — a h 
Ián visszakérte elrablóit jogait, 
gát, honát.

Nagy idők szidnék nage <-: 
A negyvenes évek történetéin; 
nevek ragyognak, nevek mi-.őkk 
sikus kői történetének leg.é..' e- 
jai tlindöklenck. A magyar 
Kossuth, Szcebanyi. a legflrágá) 
ták ;1 Időz:,túl, mert nemzetüké 
gyón szerették. A dalnok - ha 
ták zajában lehelte ki nagy i 
lelket: Kossuth, a nemzet me< 
gétiiusa idegen föld bérez, i aiatr 
talansitg bánatos napjait éli : S

fóliázzad a kv
jobbjai hát ily sorsra jutnak? .

Mi vár még teád élt Lazán 
megpróbáltatások hosszú sora : 
tölt ki? ... .

lül ti komor képek ....
20 evvel ezelőtt -■ nzpo 

meg a szózat, mely mint az úté 
hangja viszhangzott Kárpátoktól 

„Talpra magyar hi a Laza 
Kgy fájdalmas érzés saj^ 

honti kebleken: veszélybe;. : :
Nem volt a magyar már In 

támadt már Széchenyi „.V ra 
felkelt, hogy koporsójának > g 
dot kovácsoljon, visszanvri ■ 
jét, melyet századokon át c-odél 
„En leborttlok a nemze; nag . s.V 
monda Ko suth jul. l! én f>> 

Mártius 15. valódi ké.: 
ébredésének, győzelmes . .-„t.ik 1
bár még akkor csak keié- g u i 
a I isza s Duna partjain a <..p 
dörögnek. . . .

Végre lezajlott a vihar. >n 
ték össze a tén huszárok ka, 
lágosnál, bőgj a muszkának 
dobják, s halálosait ezer rvhh 
hevert a földön a ietipm f nva z< 

Márezius 15. a matrvar

A „DEBRECZEiv TÁ
Falusi éietkinei:

a. reg-i -jó világ
irta C s a 1 11 V : .

(Folyna á-

A szép Kati kisasszunv. I.ül
nyörü gömbölyii piros arcú i .ó.v 
hadnagy ildomos is és talpra , .

I M>lyamán még pirossahli lett , K 
”.°ey oly saját szinü ny aibns — . 
áltál oly- élvezetes helyzetbe ja 
« tnég 19-iL éve dacára „en. '/ 

“-'gyón jól folyt a innia: a 
sobb meg is vallotta," soha .sem to 
vés percei, mint a mig Rónaszéki 
hetett.

Több ilyen és másféle vak, 
arácsouyi ünnepeken túl vagyunk 

Ts. ni|Syszerü predicatióit eluionó« 
’'ék előtt s ez érdemeiért, Jutzi


